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Keep this 1mportant
information for futurq
reference

(EMEnglish

WARNING: CHOKING HAZARD Small parts. Not fa@r
children under 3 years.
CAUTION: Keep hands, face, hair and clothing away f

moving parts.

CAUTION: Be careful not to tip the model over.
be placed on a at and hard surface.

M

s

Do not obstruct track with objects or any part

Vs

Battery Informatio

How to Insert and Remove Ba

Use a small Phillips head screwdrive
the screw. Insert 2 fresh AA batterig
into the compartment with the correc
(+/-) as shown here. Install batteri
building models.

**Not included

CAUTION: To Avoid Battery
Leakage

Insert batteries with correct polarity

as showrj.

(+/-)

Do not mix di erent types of batteries.

roATAENTION
vEtements

ANFENAION :
Le modttle

ole Ipady bloquer les rails avec des objets ou la co

(FR)Fran ais

Gardez pr@dcieusement cefte
notice pour vous y r@df@re
ult@rieurement

ATTENTION : RISQUE D TOUFFEMENT Pitces de getit
taille. Ne convient pas aux enfants de moins @de 3

Garde les cheveux, les doigts, la gu
1 @cart de toutes les pitces mobiles.

e ef

moc
et

Faire attention de ne pas renverser 1@
devrait Etre plac@ sur une surface plat

%

rps.

Informations sur les Piles

Comment mettre et retirer des piles

Utiliser un petit tournevis pour desserrer la vis et
le couvercle des piles. Ins@rer 2 piles AA (LR6)** ne
compartiment en respectant a polarit@ (+/-). Installe
de r@aliser tes constructions.

our
ves
les

**Pas inclus

ATTENTION :

Ins@rez les piles en respectant la polarit@ (+/-)

Pour @gviter la fuite des pilds
camme

Ne pas m@langer di @rents types de piles.

des piles alcalines avec des piles dtand

ou des piles rechargeables.

Ne pas m@langer
(carbone-zinc),

Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechangeable Ne pas m@langer des piles neuves avec des piles us@ds. T
batteries. d utiliser unigquement des piles du type recommandd dqu d
Do not mix new and used batteries. Only batteries of fthef same qgguivalent.

equivalent type recommended should be used. Retirer toujours les piles faibles ou mortes du produit |,

Remove exhausted batteries from the toy; do not shortfci
supply terminals.

Remove all batteries if the toy will not be used for g 1
time.

Important Tips
Alkaline batteries are recommended.
Rechargeable batteries are not recommended.

Remove rechargeable batteries before recharging; theyjmu

charged only under adult supervision.
Non-rechargeable batteries must not be recharged.

Keep components free of dust; do not immerse or use 1

Do not dispose of batteries in a they could lea

cause inijury.

re;

The wheelie bin indicates this product cannot be dis
household waste due to presence of hazardous substandes.

To protect human health and environment, check your

authority for recycling advice and facilities
only) .

t bedoivent Gtre charg@es exclusivement en pr@sence d un

ter.yeiller
explmldmagard ni les utiliser dans 1 eau.

of with

rcuit

ng peri®flg@d pgriode de temps.

Conseils Importants

court—-circuiter les terminaux.
Retirez toutes les piles si le jouet ne sera pas utillisd

Les piles alcalines sont recommand@es.
Les piles rechargeables ne sont pas recommanddes.
Retirer les piles rechargeables du jouet avant de les:Féche

ulte

Les piles qui ne sont pas rechargeables ne doivent pas] Etre
recharg@es.
DUSS i

ce que les @l@ments restent 1 abri de la p

Ne pas jeter les piles dans le feu ; elles risqueraierft de
d exploser et d entra ner des blessures.

it ne
prds

Le symbole poubelle roulettes indique que ce prod
Etre Fliming avec vos d@chets m@nagers en raison de 1
substances dangereuses.

A n de prot@dger votre sant@d et 1 environnement, renseifnez-v
auprts de vos autorit@s locales a n d obtenir des consgils
recyclage et la localisation des installations adaptd (20:
Europe uniquement) .




Start Building
Each piece has its own shape and
cl‘é“su?

H-_____
Just look at the pictures, nd the pie
in your set that match and then connect
them together. Try to face your modelr'Jr
in the same direction as the in
tions while you build. The arrows sk
you where the parts connect, but no#
connections points have arrows.

Faded colors show you this gﬁgSJ
section is already built. g;f'

propre couleur. Regarde les illu
trouve les pitces quil y correspo
et les assemble-les. Pour te fac
t che, oriente le modtle dans le
sens que les instructions. Les

indiquent og les pitces s assemb
mais les points de raeadrdeont

une couleur estompde sont celles
assembldes.

Connectors Spacers

You can slide these special connectors together. Push tightThenmmtaire places in your model }rf
you hear a click . Pay close attention to the instructionsshemx® you need to add spacers,
position them horizontally or vertically exactly as they aBe shiwento use the correct n r

3
of spacers shown in the instructions.
Connecteurs

Tu peux assembler ces connecteurs sp@ciaux en les faisant éﬂ@gg@;]itﬁEUlfS
1l un dans 1 autre. Pousse fort jusqu entendre un « clic 31 y a des endroits sur le modile og des sdp
Lis attentivement les instructions et p031inne les sont n@cessaires. Assure-toi d utiliser la b

horizontalement ou verticalement, en sui nombre de s@parateurs, comme indiqu@d sur
exactement les illustrations. les instructions.

Be sure to attach a
the chain links i

the same direction.

Chaine

le mEme sens.

D@marre ta Constructiln

Chaque pitce a sa propre forme et

sa
trat
den
| 1ite
mEme
L.che.
ent,

pas tous des %fches. Les piktces gyant

dg3

nrat
nne

Assure—-toi de xer tous les maillons de la cha ne




Parts List Liste des Pitces

Before you start building, be sure to compare the pAvast ide yoommencer construire, assure-toi de compdarer
set with the parts list here. If anything is missinggscpiliicex danseta bo te la liste de piktces fournile ic
to us using the information on the back cover. We aSeihemenguoe quelque chose, t@l@phone-nous ou @Jcris-rous
help you! en te servant des informations gurant au verso de Wa nc
Nous sommes 1 pour t aider !
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Search K NEX RIDE 1h! the app s

Compatible with most cardboard VR viewers*.
*Viewer not required. S
§ Device not included.

Recherchez K NEX RIDE d&&hs
1l app store.

Compatible avec la plupart des visionneuses VR
*Visionneuse non requise.
§ Appareil non inclus.




VR Viewer Warnings and Instructions Instruction et mise en grade

Keep this important information for future reference. utilisateur du VR
Read before use:

ou

Garde prdcieusement cette notice pour t y rgfdre

Use viewer only when sitting. DO NOT use viewer while standing or W‘E’ﬁ%?ieurement Lisez avant utilisation

CAUTION! Hold the viewer with both hands to prevent damage to your dg&%

ce. o
i ) ) : tfisez 1a visionneuse uniquement lorsque vous GEte
Viewer does not provide protection for a device.

N UTILISEZ PAS la visionneuse lorsque vous CEtes deb
Discontinue use if you experience motion sickness. train de marcher.
Avoid using the VR in potentially dangerous surroundings which include; sha@p garde! Tenez la visionneuse deux mains po

B ass
pbut o

hr Ov

objects, balconies, stairwells and furnishings that are easy to breaky cndommager votre appareil. La visionneuse n o re fucunc

Anyone who has had a seizure, loss of awareness, or other symptom linkedt&otaon pour le peripherique.
epileptic condition should see a doctor before using a viewer. Cessez d utiliser si vous sou rez du mal des trans

Avoid prolonged use of a viewer, which can negatively impact hand-eye yitez d utiliser le VR dans un environnement poten

coordination, balance, and multi-tasking ability. Limit the time spenfusdng.@, vieWetment des objets tranchants, des bal
and take breaks during use. Always ask an adult before using the VR VigWek.d escaliers et des meubles faciles briser.

Viewer can hold a device up to 6.2 x 3.0 x 0.30 . Toute personne qui a eu une crise, une perte de con
Compatible devices can be used with most VR viewers. ou tout autre sympt me 1ig une maladie @pileptiqu
consulter un m@gdecin avant d utiliser la visionneus

Evitez tout 1 utilisation prolong@e de la visionneu
9 9 nuire la coordination il-main, 1 Jguilibre et
multit che. Limitez le temps pass@d en visionneuse e
pauses pendant 1 utilisation. Demandez toujours un
T - utilisation du VR visionneuse.

La visionneuse peut supporter un appareil Jjusqu 1
“\\ 7.60cm x 0.75cm.

! Les appareils compatibles peuvent Etre utilis@s ave
I des VR visionneuses.

EN) Device not included.
FR) Appareidon inclus.
ES) Dispositivo no incluido

DE) Ger t nicht inbegriffen.

IT) Il dispositivo non incluso. &’
O dispositivo n?o inclu do.

PT
NL) Apparaat niet meegeleverd.
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make sure you face yda
model in the same dire

instructions.

CONSEIL : Essaye de si

sens que les instruct
durant 1le montage;/

N

TWISTED
LIZARD

TIP: While you re buillding

ur
ction

as the pictures show in the

tuer

ton modkle dans le mEme




€N) Did you install 2 AA (or LR6) batteries in the mot
fR) Avez-vous install@ 2 piles AA (ou LR6) 7

€s) ¢Instalaste 2 pilas AA (o LR6) en el motor?
PE)Hast du 2 AA (oder LR6) Batterien in den Motor ein
€3 Hai installato 2 batterie AA (o LR6) nel motore?

pT) Foram instaladas as pilhas 2 AA (ou LR6) no motor?
L) Heb je 2 AA (of LR6)-batterijen in de motor geplaatst?
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Attach the black chain guides to the top of tH
attach the connectors to the bottom of the tra
as shown.

Fixe les guides de cha ne la partie sup@rieg
Fixe les connecteurs la partie inf@rieure dy
exactement comme 1 indique le sch@ma.

track and
exactly

e du circuit.
circuit

Be sure to push the connectors on rmly until |fhey click

Pousse bien les connecteurs jusqu ce qu ils

~,

cliquent ».

iy : S
R L At




N

Always Jjoin this end of

track to the previous t

piece rst, then connect

rest of the track to the

the

rack

the
tower.

Toujours joindre cetfte===->»
extrgmit@ de la voie la pikce

de la piste pr@c@dente,
connecter le reste de 14
la tour.

puis

piste
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IMPORTANT: Attach all the chain links in the same direction.

de xer tous les maillons de
senss

IMPORTANT : Assure-toi
la cha ne dans le mEme

~
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TWISTED
LIZARD

NOW GRAB YOUR
VIEWER AND DEVICE
OPEN THE APP AND
RIDE IT!

MAINTENANT, PRENE?
VOTRE APPAREIL ET
VISIONNEUSE, OUVRHZ
L APPLICATION ET
MONTEZ !

0




(:s)Espa&ol Wichtige Tipps Spaziatori um visualizador e fazer pausas durante o uso. Pe a sempre um adulto an

. 2 Alkaline Batterien werden empfohlen. Ci sono punti nel tuo modello a cui dovrai aggiungere spaziatoriAd&;Xgrtati si contarli .
(PEgina 2) Wiederau adbare Batterien sind nicht empfohlen. attentamente. Viewer pode conter um dispositivo at@ 15,75cm x 7,60cm x 0.75cm.
Guarde esta informaci n importante para futu&aserwendung von wiederau adbaren Batterien m ssen diese aus seang\esggelzeug entfernt Dispositivos compat veis podem ser usados com a maioria dos espectado
referencias werden, bevor sie wieder aufgeladen werden; das Wiederau aden darf nur unter Aufsicht eines PEgina.6
Erwachsenen statt nden Accertati di attaccare tutti i collegamenti della catena nella stessa %irézione.
OTERTEER R [ AT PR M. 5 RErE of : . . . SUGEST ES: Tenta fazer com que o teu modelo esteja virado exactament
A : iez pequ - P @@ht‘v&&@é&%u adbare Batterleg d rfen n‘lcht vfueder aufgeladen wBadéna 4) direE e JRcHEEEE meE SRGEED AEE.
de 3 azos. Die Komponenten von Staub freihalten; nicht in Wasser tauchen.Elenco delle parti i
PRECAUCT N: Mant@n el cabello, los dedos, la cara y la ropa alejada: dmtlssgeisieaSat teirliesn. nicht ins Feuer werfen; sie k nnen ausjapnfen;odgs, explofderefodpfiire, accertati di confrontare le parégmgigasé;é nel tuo set con 1 elenco
PRECAUCT N: Tenga cuidado de no inclinar el modelo. El modelo debd diRicersketsspyderge rursachen. delle parti qui. Se ne manca una chiamaci o scrivici usando le 1h28rR¥3RoAf SReCSBRSTREFT Tmemente atd encaixarem com um estalido.
super cie plana y dura. Der Abfallbeh lter zeigt an, dass dieses Produkt aufgruitrocop@efairstdfifeniamo qui per aiutarti! (PEgina 18)
No obstruyas la pista con objetos o cualquier parte de tu cuerpo. nicht im normalen Hausm 11 entsorgt werden kann. (Pagina 5) Sempre aderir a este nal da trilha para a pe a faixa anterior primeir
. Zum Schutz von Gesundheit und Umwelt kontaktiere bitt i e 104 ' ' ' - a frilha para a torre.
Informaci n de la bater a e SR une e %gﬁ%‘éen}ﬁ@lleqﬁélét@ fmportanti informazioni per rlferlmé‘ﬁé&_‘?ﬁtﬂ?o.
—_— yclingtipps und einrichtungen (2012/19/EU, n“rLéWé'prlma dell uso: (PEgina 25)
¢ mo SOCISSEEER 7 GREENEEES ‘las plla‘s . . _ (seite 3) . . Usa il visualizzatore solo quando sei seduto. NON usare lo spettafM¥PORFBNTES :sAssegunaghiediue prendes todos os elos da corrente seguin
Utilizar un pequeao destornillador prlncifal Phillips para a ojasfﬁﬁ&irééb&agagaa@&ﬁire}ﬁ:ﬁ\fﬁg%ﬁaf r K NEX camminando. direc 2o.
de bater a. Insertar 2 AA (LR6) bater as** frescas en el compartimiento de’bater a con la polarida AVVISCHer evitare danni al dispositivo mobile, tenere il visore con tutte due le mani. Il Visore VR
correcta (+/-). Instale las bater as antes de la construcci n delRsHed€ht+syaide desmuBamen non fornisce protezione per il dispositivo mobile. omNederlands
PRECAUCI N: Para evitar fugas en las pilas Jefies ".l“ell hat seine eigene Form und Farbe. Schau dir einfach die mg%z}uﬂgs2eag,u§&c§n d&s0 di mal d auto. B
Inserte las pilas de acuerdo con los esquemas de polaridad (+/I?l.l_e “; eloilme Ba:sat;,.dle :ollauss.ehen CEQ da§’ was du auf ‘_jer m{]a‘i‘é“ﬁisb€§§§zE§Pesf—Pq¥ii§i% VR in ambienti pericolosi che incIlBdés@idglgetd)i appuntiti, balconi, scale,
No mezcle diferentes tipos de pilas. dncilnenclor, Vergiehe, cein Mesk eim Zusammenbauen so zu orientiershef1233c9311R;di6mPded che Bewaar deze belangrijke informatie,

No mezcle pilas alcalinas, estEndar (carb n-zinc) o recargableBiChfung weist, wie es in den Anleitungen beschrieben und gezeigt chiidquBlasseafa¥hed Weiicco celebrare, perdita di sensi, o altrysdeieniyluetie iip @ tdEKomst opnieuw kunt raadple
No mezcle pilas viejas con nuevas. Se debe usar solamente pilas®abi mishe’ ti33; S'T28T queggrenapschni ereits zusammengebaut igfjettica, dovrebbe consultare un medico prima di utilizzare il visore VR.

recomienden como equivalentes. Verbindungsst cke Evitare 1 uso prolungato. Evitare 1 uso prolungato del visore VR, ¢ PWA MPENSHT AAR - Kleine onderdelen. Niet gesch
Siempre retire las pilas dgbiles o gastadas del producto; no fovaebLRItREIFEUke RIbAMSHELSGRASrs lange Schlitze. Achte beim AneirddérfogrAinzaiereagghi-mano, sull equilibrio e sulla capacit ~kaskisngen Ljorider idahe@pgaar.

de intercambio. darauf, dass du ein Klickger usch h rst. Wie du vauf der Abbildund*&SkOkSRaHhitizzandenikieisong, VR e fai delle pause durante 1 usopcEpied: SRIRFhaHUSWMl®aPFigezdéht en kleding uit de buurt van bewe

Retire todas las pilas si el juguete no se usarE por mucho tiempeinander schieben. Achte beim Aneinanderf gen dieser Teile daradSa%fadd ¥i#S€ff ¥Rickger usch OPGEPAST: Zorg ervoor dat het model niet te kantelen. Model moet op e
Consejos importantes h rst. Erst dann sind die Teile fest miteinander verbunden. I1 visore pu contenere un dispositivo mobile 15,75cm x 7,60cm x QuI3cMay geplaatst.

Se recomiendan las pilas alcalinas. Abstandsst cke I dispositivi mobile compatibili possono essere utilizzati con lgjpaqgior Rerte Jefs¥gorh YRt objecten of met een deel van je lichaar
No se recomiendan las pilas recargables. An manchen Stellen in deinem Modell musst du Abstandsst cke einbdBafilRcfle darauf, die A 70

Retire las pilas recargables del juguete antes de cargarlas; OsfeshOPbeTasSsshCaFGRASstandsst cken wie in der Anleitung gezeiqt SYUGGHBIMENZL; Orienta il tuo modello nella stessa direzione indicata nelle istruzlghformatie over Batterijen

solamente bajo la supervisi n de un adulto. Ketto (Pagina 17) Batterijen plaatsen en verwijderen

No se debe recargar las pilas que no son recargables.

Momieien Los Comsenemies e golver & Simbrin mil e e s, Aete chmmn, alile fereniictss in cor lelcen Mo &n vensiitiat COMSHEn IS 0 2 Che Gl COmN0 G0N THe SERHEGORITILL Con WD I SIEREERGEOICIEEEOF O GO SEhuGer vem HEE 1

2 nieuwe AA-batterijen** (LR6) in het batterijvak en let daarbij op d

i i Pagi 18
No deseche las pilas en el fuego ya que pueden tener fugas, explgésfeyspausar lesiones (Pagina 18) ' . . o, Crteemel, Plertn b Bribermiien Teemktien P
personales. Teileliste Sempre partecipare a questo ne della traccia per traccia del pezzo precedents, poi collegare il 3= JEEg 5
- : . {1eTeStg della pista alla torre. WAARSCHUWING: Voorkom lekkende batterijen

El contenedor‘de bast.lra indica que efte producto o p\wmzdwmrﬁﬁnc@d@ anf ngt! solltest du pr fen ob die Teile In deinem u5§tz mit eacH Let op de polariteit bij het plaatsen van batterijen (+/-), zoals wc

basura dom@stica debido a la presencia de sustancias Rﬁ.ﬂ-ﬂm Tel‘lell‘ste berejlnstlmmen. Falls etwas fehlt, rufe uns(Pagiode25dchreibe uns (siehe Gebruik geen verschillende typen batterijen samen.

Para proteger la salud humana y el medio ambiente condultkseidor) ldliageriaih f r dich da! IMPORTANTI: Accertati di attaccare tutti i collegamenti della catepadRaklycthe$3x-1iFRZioR%one (koolstof-zink) of oplaadbare batteri:

_— local para el consejo y las facilidades de reciclaje (g012/1%)EU, solo Europa). Gebruik geen nieuwe en gebruikte batterijen samen. Gebruik uitsluite

(PEgina 3) Informationen f r sp ter aufbewahren. Vor Gebrauch lesen®T)POortugus aanbevolen type of van een gelijkwaardig type.

Verwijder lege batterijen uit het speelgoed. Vermijd kortsluiting.
Verwijder de batterijen uit het speelgoed als het langere tijd niet

&' informa 2o importante para refer@rg*éjlgnéﬁtjligatips

BEsicos de Construcci n Verwenden Sie den Viewer nur im Sitzen. Verwenden Sie den Viewer MJgHT,im,Stehen oder Gehen.
Empieza a construir ACHTUNG! Halten Sie den Betrachter mit beiden H nden, um Sch den ﬂalrlil eeereéStt

Cada pieza tiene su propia forma y color. Simplemente mira los digsi:é“ﬁeld};\?éfgeifgi;g:{zﬁ%l‘EtEt kEil.qen S(.:hutz B 8 ain 65 &

correspondientgs en Fu juz.ago y despu@s con@ctalas. D.'lientras.const%¥ﬁ5?2xéﬁa§fed(%g%%%ﬁghxznge2l\e/izigizkiin:ezeiiizéhen Umgebunge&i AVIngedEEiF;%G?}g%EﬁsggzcgAO Pe as pequenas. N2o se destina %113%
modelo en la misma dlr§CCl noque se muestllfa am 1w lnsr’ruCClones's%ﬂsr‘fg%ogsaeg&:stne(fel,d%%lkone, Treppenh user und M bel, die leichtc %egbxi?cheg Slg - < ade-

muestzan que esta secci n ya estE construida. Conecta las nuevas ggeCioRgf ffrdPS HiiRESEseinsverlust oder ein anderes Symptom im FADARSEnBALY ML eiagg o7 OF dedos, a cara e 2 roupa afastados de fofas g BLiES L VELE ol yassene.

sezalados por las echas. Las nuevas piezas que agregues estarEn %Bligégfssh;{&g&s m:z‘_j.en%a cuidado para n2o derrubar o modelo. O modelo deve sﬁe%(l%%(iaa%%bsa%%r%a‘é“éaerijen mogen niet worden opgeladen.

alipebatiggijen worden aanbevolen.
aadbare batterijen worden niet aanbevolen.
Veryijder oplaadbare batterijen voordat u ze oplaadt. Het opladen ma

‘sollte einen Arzt aufsuchen, bevor er einen ViewSd.

Conectores Vermeiden Sie eine 1 ngere Nutzung eines Viewers, da es sich negafPPShir Hi REARRARGEAI2- ) Houd de onderdelen stofvrij. Niet in water dompelen of gebruiken.
Usted puede deslizar estos conectores especiales juntos. Empuje KeemehBatheridam&leighgewicht und die Multitasking-F higkeit aulWOriebsbahir, Bebréhbancofe dpietos ou qualquer parte de seu cOrpo.Gooi batterijen niet in het vuur. Ze kunnen lekken of exploderen en
un clic . Zeit, die Sie mit einem Viewer verbringen, und legen Sie w hrend der Nutzung Pausen ein. Frage ) " ; L A
et pictogram van een verrijdbare vuilnisbak geeft weer dat
. immer einen Erwachsenen bevor Du den VR viewer benutzt. Informa "1es sobre as pilhas pietog SrriJdos g

Espaciadores . . . . . samen met het gewone huis—, tuin- en keukenafval mag worder
Hay lugares en tu modslo donds tendrEs que agregar sspaciadores. ALoipssie: de A alE i 20 I8 Toem x T, (0em x 0.75cm baiten. Como introduzir e remover baterias ondat. het gevaarlijke substanties bevat
ay 0 i en mit den meisten VR-Projektoren verwende e 1111 .
. 5 b Y HRTARR chave de fenda principal pequena de Phillips para afrouxa raflsQ. 1R BRRA ARSI en milieu en vraag advies aan de plaat:

(Seite 6) a tampa de bateria. Introduzir 2 RA (ou LR6) baterias** frescas no gaggartimenta de,. ELAT e eves oo oo mEen © EEesEEcE T
Caclema ) ) TIPP: Versuche, dein Modell beim Zusammenbauen so zu orientieren? 8R48Tddags §ezrstaidfd~)- Instale baterias antes modelos de constru ®o. *fyNip gahigingly das
Asegerate de Jjar todos los elementos de la cadena en la misma dREEHE&nE'weist, wie es in den Anleitungen beschrieben und gezeigCUMDADO: Para evitar fugas das pilhas (Bladzijde 3)
(PEgina 4) i Introduza as pilhas com a polaridade correcta (+/-), conforme se mastrg.
Lisgta de Piezas (este 17 Nio misture tFilpos diferentzs de pilhas a8Tsstappen voor K NEX bouwen

Druk de koppelstukken goed erin tot ze klikken . IR - ° N : ) . )
Antes de empezar con la construcci n, asegerate de comparar las piezas ep tu conjunto con la N*o misture pilhas alcalinas, padrio (carbono-zinco) ou pilhas Begiregieebouwen

(5eits, Nio combine pilhas usadas com pilhas novas. Apenas pilhas do megrR §EBR R8c£EUiV3Ae8i§6n vorm en kleur. Kijk gewoonweg naar de afbee

lista de las piezas aqu . Si faltan algunas, llEmanos o escr benoS siguiendo las instrucciones en la .
Immer beitreten dieses Ende der Strecke zum vorherigen Track St clhcusipst rebumeddsicn der overeenstemmende stukken terug in je geheel en maak ze aan mekaar vas
- 5 Rest der Strecke auf den Turm. Retire sempre as pilhas fracas ou gastas do produto; n?o provoque d8z&VE§O Fiduis® B@Splaatsen als de aanwijzingen terwijl je bouwt
ina Bt ;
éuagrde e)sta informaci n importante bara futuras referendSSite 23 terminais de alimenta ®o. kleuren duiden aan dat dit deel reeds is opgebouwd. Gelieve het nieuw
9 i i i = i = i ij
g 2 B WICHTIGE: Achte darauf, alle Kettenglieder in der gleichen Richtu{gzginievet%ifgdeaﬁ. pilhas do brinquedo se n®o tencionar usE-lo durgatg]¥ftdoagRgeedi@d@ode de pijlen.

Use el visor solo cuando est@ sentado. NO use el visor mientras estE de pie o caminando.

pEgina trasera. Estamos aqu para ayudarte.

Verbindingsstukken

{PRECAUCI Sdstenga el visor con ambas manos para evitimomamos al diggbdigild.ano Co;selhc;s 1mportandtesllh Leats Je kunt deze speciale verbindingsstukken in elkaar steken. Duw ze ste
proporcionan protecci n para un dispositivo X CEEEEE 60 @ ThE G2 BHUER ElEeitEo je een klik hoort. Let goed op de instructies en plaats ze horizont
N (Pagina 2) N2o se recomenda o uso de pilhas recarregkveis. wordt getoond.

Spcpench Gl 00 S CHpSEER ERRE) PerR EovHcHEn. : 14 ioni pekire as pilhas recarregiveis do brinquedo antes de as carregar; estas pilhas devem ser
Evite usar el VR en Ereas potencialmente peligrosas que incluyen objetogqnl%@:gy%ﬁ:ogg?sc? lmEOrEalgtl informazioni rezjarregadgs apenas sob 3iqil els 6@ :dultos. g A'fstandh%uders
escaleras y muebles que son fEciles de romper. ELECEINENES LHEEED 26 philes 50e moErEEeaAels 16 Covan foF CaEEaEEEEDo Op bepaalde plekken van je model moet je afstandhouders gebruiken. Zo

Cualquier persona que haya tenido un ataque, desmayos, o algen s ntgma asociado a una condici n . . . . . .
s 4 e 5 g onentes livres de poeiras; n%c mergulhe em Eguad@Rk@lsafsgemdhouders gebruikt, zoals wordt getoond in de instructies
il Ga @ comanlieE 6 o mEles ERieD Gh ERE T ThaeE, AVVISO: PERICOLO DI SOFFOCARE  Pezzi piccoli. Non adatto plarns&bienosssomp P ) ) st

i N2o elimine as pilhas queimando-as; estas podem apresentar fugaj xplodir causando

Evite el uso prolongado de un visor, lo que puede repercutir nega r%:@rghl 71la coordinaci n mano- 1 B « = P JeRetRrPxP

ojo, el equilibrio y la capacidad de multitarea. Limitar el tiempdTEENZIONEs Fenemsord FaRfmel Hest@ndbta, il viso e i vestiti lontano 83'Eftte le parti in movimento. Maak zeker dat alle ketenschakels vastgemaakt worden in dezelfde rich
durante el uso. Siempre pregunte a un adulto antes de usar el vis3FTEBYZIRNE: Fare attenzione a non inclinare il modello sopra. Mode ve @seRixot®ldochkixo indica que este produto n2o pode ser(ﬁ%mﬁ%doq)junto com o

Visor puede mantener un dispositivo de hasta 6.2 x 3.0 x 0.30 Su una super cie piana e dura. lixo dom@stico devido presen a de subst ncias perigqSasyi pot onderdelen

Pueden usarse dispositivos compatibles con la mayor a de el visoNo#e d8truire la pista con gli oggetti o qualsiasi parte del vostr: o) ara proteger ? saede humana e o n.1e10 ambiente veri que atrso\iaeeautaoarnlc%%d%an% v Geme MseE of o ot elle erebmeelon buw

) mmmm  local para reciclagem conselho e instala 1es (2012/19/HY, Somerte ha Europa) . S .

(PEgina 6) Temmetenl ouilie hatterie Ald er een onderdeel ontbreekt, bel of schrijf ons dan. Je vindt onze
CONSEJOS: Mientras construyes, trata de colocar tu modelo en la misma direcci n que s& . (PEgina 3) We helpen je graag !
muestra en las instrucciones. Come inserire e rimuovere le batterie Pontos bEsicos para a constru 2o K NEX (Bladzijde 5)

(PEgina 17) Utilizzare un piccolo cacciavite phillips per allentare la vite ? er, rimuovere la copertura di

Bewaar deze belangrijke informatie, zodat u deze in de toekc
batteria. Inserire 2 AA (o LR6) batterie** fresche nello scompar {ﬁa%%g o.al gaot Set.;c{au co% la polari griJ ¢

t . N
E ja 1 haci h i IE TG i i Lees v r gebruik:
IR 00 CEmEEEEEss BucHe EElninD Hootn QIS GRS T clle corretta (+/-). Installare le batterie prima di modelli di edi c{£23& Rff {GRMASua pr pria forma de nida e cor. Basta s;mplesmeﬂl@‘%@ﬁ?’réﬂf%ngQfQEém"‘o,‘ X g -

i . . procurar as pe as do teu jogo correspondentes s que estEs a ver efebmubkguielesr cuitdetrar Gebruik geen viewer tijdens het staan of lopen
(PEgina 18) ATTENZIONE: Come evitare perdite delie batterie S o 4
STcmpreiuniesciiafcsteliextrenofdeiapoiistagagtagpiczagprincra pisr‘aIﬁg‘é?f}griéab%%?%ﬂ‘éa%'bnnia olarit corretta (+/-) come illusumas nas outras. Enquanto estms‘a montar as pe as, Fenté manter olesuomddsandnfdemb:smeer met beide handen ter voorkoming van schade aan
o Gl meske G il pigie o o EemEs, ! - CELLe ap ) §¥2E8- 20, conforme mostrado na ilustra 20, para assim ligares as meeasbeschermiamgntear Meerapparaat .

— o5 e m%sch%are Edpil ‘f‘lver51 di batterie, . . . . _desbotadas indicam que esta sec *o JE estE montada. PassarEs ent®oShadkzhet ageioneide @lda ndest reisziekte.
(PEgina ) Non mischiare alcaline, standard (carbonio-zinco) e ricaricabili. ag no local indicado pelas setas. Vermijd het gebruik van vr in potentieel gevaarlijke omgeving scherpe
IMPORTANTE: Asegerate de Jjar todos los elementos de la cadena eniNom mismhidieedmisieme batterie nuove e vecchie. Usare sempre bafterie raccomandate dello RO O MRl G CEmElCILLk O K,

onectores

stesso tipo o di tipo equivalente. heeft een beslaglegging, verlies van bewustzijn, of van ieder ande:

i . Wie
cEDenaseh Rimuovere sempre batterie quasi scariche o completamente scaricHEPWEIC pRSERStEINeCHOEARsERECials juntos rmemente at@ ouvir um gligue . PYesta MUILA ino dient een arts voordat u een viewer.

. e e £l conmlneildl chl AlAEEaeEe, aten o s instru ies e coloca estes conectores horizontal ou ver{icalmenfe, exactamente, yooriom langdurig gebruik van een kijker, d
(Seite 2) Non gettare le batterie nel fuoco, poich@ potrebbero perdere o GeplioHBeese Baskhzenaesibustra 1es. Junta as partes Slmultaneameng%bgeg%\p & Zaamf,t Oq%%"{f{ﬁ%atie’ balans en multi-tasking mogelijkhede

um estalido

Informationen f r sp ter aufbewahren Consigli importanti doorgebracht met een viewer en pauzes tijdens gebruik. Vraag altijd ee

ACHTUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR Kleinteile. Nicht geeignet f r Rinda@fcemesgdazl uso di batterie alcaline. Espa adores Vijiewer. )

Jahren. Non si raccomanda 1 uso di batterie ricaricabili. Existir?o certos pontos no teu modelo que necessitam a coloca 2o délewghn kiudres cass@paraatemaximaal 15,75cm x 7,60cm x 0.75cm.
VORSICHT: Haare, Finger, Gesicht und Kleidungsst cke nicht mit beWdHIuR¥gre thgiRatgrie ricaricabili dal giocattolo prima della caudocas cevoagemsserdadasdmantesolo Compatibele apparaten kan worden gebruikt met de meeste VR viewers.
P —— P sotto la supervisione di un adulto. SR (Bladzijde 6)

VORSICHT: Sei vorsichtig, das Modell nicht zu betreiben. Das ModellSsSRIEETIC: eI ICaEIEaRIdL non devono essexe ricaricate.  pocoqura—te que prendes todos os elos da corrente seguindo a meshiiPaifsechb.je model in dezelfde rizchting te plaatsen als de aanwijz
Mantenere 1 componenti privi di polvere; non immergere o usare in &cqua.

harte Ober che gestellt werden. N . . N . . monteert.

X - ) X ) Rimuovere tutte le batterie se il giocattolo non verr usato petPEginangb periodo di tempo.

Die Schienen d rfen nicht blockiert oder mit dem K rper verdeckt werden, fot (Bladzijde 17)

I1 bidone della spazzatura indica che questo prodotto ¥bit& @HoBfut®Sre via con i

Informationen zu den Batterien ri uti domestici a causa della presenza di sostanze pd¥i&lgi& iniciares a constru 2o, certi ca-te de que comparas as Beuksdaokepredshylkes ggmd erin tot ze klikken .
13 § s pe as aqui. Se faltar alguma pe a telefona ou escrevesladzigdadegas informa ies
g q g Per proteggere la salute umandewei lcambishtaze con la tRalhEt3r9e : :

A.nwelsun.gen zum Einlegen und. Entfernen der Ba‘tterlen — el mor consigii o Amsfomis @b rMimlawer2/191wcadas na contracapa. Estamos aqui para te ajudar! Altijd deelnemen aan deze eind van het spoor naar de vorige track stuk

Einen kleinen Kreuzkopfschraubenzieher benutzen, um die Schraube zu n und die (PEgina 5) TEm dE trach TesE dE Temam..

Batterieabdeckung zu entfernen. 2 frische AA (oder LR6) BatteriedP2@JiRadéh Batterieraum mit M. J ta inf S fer@ncia f

der korrekten Polarit t einsetzen (+/-). Batterien vor dem Bau ddisHadaklkosihscdierbaseNiper costruire con K NEX EEEE G5 IRNEER S0 MPEEEED PR SRR MHEHERRL e EEIWGS

enthalten Sed K - de usar: BELANGRIJKE: Maak zeker dat alle ketenschakels vastgemaakt worden in
omincia a costruire i a i

VORSICHT: Um ein Auslaufen der Battterien zu vermeide: . Use viewer apenas quando sentado. Nfo use viewer em pﬂ.ou andando. . - . .

. N . ; : ni _pezzo hi una sua forma e un suo colore. Guarda la gura, trovaitladezz$egersispessiestadorekom ambas as m2os, para evitar danos ao dispositivo. Visualizador
Beim Einlegen der Batterien auf die korrekte Polarit t (+/-), wig dargestellt, achten. X . A 5 A .

56t € mettili {nSTeme. Cerca di tenere il modello nella stessa dipezignendedmaprepua® paratah mMadpositivo.

Keine Batterien unterschiedlichen Typs mischen. Sor bie sommlice ateicome i mesor moi Bonrt Blsti T oot peee e o raabose e, -
Keine alkaline Batterien, Standard-Batterien (Kohle-Zink) oder gliedsegaagaadbg s Battericn = B g . pelfite e n a de movimento.

mileEhem costrul ovrai collegare la nuova sezione al punto imgieatesdaldavpustandskhtefrpecéacialmente perigosos que incluem objetos a ados, varandas,
Keine alten und neuen Batterien mischen. Nur Batterien des gleiCREN@§E®BLler empfohlenen CEEEEED @ M YElE GiE 570 HAEEia Gb GEhEED, L .
. - . P N P N N 9ualqu§r g%ssoa cgue ttetnha tido uma convuls?o, perda de consci@ncia, ou qualquer outro sintoma
quivalenten Typs verwenden. molto importante posizionare i connettori in una speci ca dlrezaoggé‘ ég aa mglcc?nc?' enzigne
um: i

Leere oder verbrauchte Batterien aus dem Spielzeug entfernen; dakhefischuehonilasspdikzPode i connettori orizzontalmente o verticdPRSREEYRBpEld TVNHE 11"155&%?85?“ G R S um.mﬂdn‘:o I C) GELES ) v1suallza§or.
. . N . . . Evite o uso prolongado. Evite o uso prolongado de um visualizador, que pode afetar negativamente
der Batterie nicht kurzgeschlossen werden. Spingi con forza no ad udire un clic. 4 . N 1h {1 bri ke @ 1tit £ Limit, & "
Wenn das Spielzeug 1 ngere Zeit nicht verwendet werden soll, alle Batterien entfernen. a coordena “o mfo-olho, o equil brio, e a capacidade de multitarefa. Limitar o tempo gasto com 2 7






